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1.Device Layout

Instruction for Card Installation

@ ulefone

1.Nano-SIM 2.Nano-SIM/Micro SD

1%

Network Bands

GSM: 1900/1800/850/900 (B2/3/5/8) h ‘0 9 ]
WCDMA: 2100/1900/1700/850/900 (B1/2/4/5/8)
LTE-FDD: 2100/1900/1800/1700/850/2600/ 1-Power Button 7-3.5mm Headphone Jack
900/700/700/800/800/850/1700 (B1/2/3/4/5/7/8/12/17/20/ 2-Volume Button 8-Flash
26/28A/28B) 3-Front Camera 9-Rear Camera
4-Nano-SIM/Micro SD Slot 10-Keyboard Connector
LTE-TDD: 2500/2350/2600 (B38/40/41) ) )
5-Type-C Charging Port 11-Microphone

6-Speaker
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2.GETTING STARTED 1.BESCHREIBUNG DES GERATES
2.1Charging the battery Y o
Connect the supplied USB cable to the Type-C connector of the tablet. '
Con nect the cable to the adapter and the adapter to the mains. = == 1)
The tablet begins to charge and the battery indicator is shown on the
screen. - —

2.2 Long press the ON / OFF button to start.

WARNING:

Charge the battery fully during the
first charge and prior to first use.

3.Contained in the box

Tablet uleFone
.
® ®
D I = |
1-Power-Taste 7-3,5-mm-Kopfhoreranschluss
2-Lautstérketaste 8-Blitz
3-Frontkamera 9-Ruckwartige Kamera
4-Nano-SIM/Micro-SD-Steckplatz ~ 10-Tastatur-Anschluss
5-Typ-C-Ladeanschluss 11-Mikrofon
Smart Cover Charger Type-C Quick Start Guide

6-Lautsprecher
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2.ERSTE SCHRITTE 1.DESCRIPTION DE L'UINT

2.1 Aufladen des Akkus

SchlieBen Sie das mitgelieferte USB-Kabel an den Typ-C-Anschluss
des Tablets an. Verbinden Sie das Kabel mit dem Adapter und den
Adapter mit dem Stromnetz.

Das Tablet beginnt zu laden und die Akkuanzeige wird auf dem
Bildschirm angezeigt.

2.2 Driicken Sie zum Starten lang die Taste EIN / AUS.

WARNUNG:
Laden Sie den Akku beim ersten Aufladen und vor

der ersten Verwendung vollstandig auf.

3.Enthalten in der Box

Goo-

Tablette

Smart Cover Ladegerat Type-C Schnellstartanleitung
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( EX-X3
\
ulefFone

. - J

T = i |
1-Bouton d'alimentation 7- Prise casque 3.5mm
2-Bouton de volume 8-Flash
3-Caméra frontale 9-Caméra arriere
4-Fente nano-SIM/Micro SD 10-Connecteur de clavier
5-Port de charge de type C 11-Microphone

6-Haut-parleur
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2.COMMENCER 1.DESCRIPCION DE LAS PIEZAS
2.1Charger la batterie > -
Connectez le cable USB fourni au connecteur Type-C de la tablette.
N T . = ——r—mmmm]
Connectez le cable a l'adaptateur et l'adaptateur au secteur.
La tablette commence a se charger et l'indicateur de batterie 9
s'affiche a l'écran. r o

2.2 Appuyez longuement sur le bouton Allumez /
Eteignez pour démarrer

ATTENTION:
Chargez complétement la batterie lors de la premiére

charge et avant la premiére utilisation.

3.L'emballage du produit -

Tablette uleFone
cex
U L -
— = |
1-Boton de encendido 7-Enchufe para auriculares de 3,5 mm
2-Botén de volumen 8-Flash
3-Camara frontal 9-Camara trasera
4-Ranura Nano-SIM/Micro SD  10-Conector de teclado
5-Puerto de carga tipo C 11-Micréfono
Intelligente - Guide de 6-Altavoz
Couverture Chargeur Type-C démarrage rapide
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2.COMO EMPEZAR

2.1 Cargar la bateria
Conecte el cable USB suministrado al conector tipo C de la tableta.
Conecte el cable al adaptador y el adaptador a la red.

Latableta comienza a cargarse y el indicador de bateria se muestra en la pantalla.

2.2 Mantenga presionado el botén de reposo/activacion
para comenzar.

ADVERTENCIA:
Cargue la bateria completamente durante la

primera carga y antes del primer uso.

3 .Contenido en la caja

Tableta

Funda Inteligente Cargador Tipo-C  Guia de inicio rapido
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1.DESCRIZIONE DELLE PARTI

.9

=—r—smmm]
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C)
e

1-Tasto di accensione
2-Tasto del volume
3-Camera frontale
4-Nano-SIM/Micro SD Slot
5-Tipo-C porta di ricarica
6-Altoparlante
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7-Presa per cuffie da 3,5 mm
8-Flash

9-Camera posteriore
10-Connettore della tastiera

11-Microfono
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2.COME INIZIARE 1.0CHOBHbIE 3/IEMEHTbI YCTPONCTBA
2.1Caricare la batteria o 0
Collegare il cavo USB in dotazione al connettore Type-C sul tablet. 1
Collegare il cavo all'adattatore e |'adattatore alla rete. LI = mumm|

Iltablet inizia a caricarsi e l'indicatore della batteria viene
visualizzato sullo schermo.

2.2Tenere premuto il pulsante Sleep / Wake per iniziare.
AVVERTIMENTO:
Caricare completamente la batteria durante la prima
carica e prima del primo utilizzo.
3.Cosa c'é nella scatola L
Soo
P
Tavoletta uleFone
L et
D = = =)
1-KHOMKa nutaHus 7-3,5-MM pasbeM g HayLWHNKOB
2-KHOnMKa perynupoBku rpoMkoctvt  8-Flash
3-®poHTanbHas kamepa 9-3agHas kamepa
4-Nano-SIM/Micro SD cnot 10-KnaBmatypHbliii pasbem
5-MopT ans 3apsagku Type-C 11-MukpodhoH
6- ANHaMnNK
Smart Cover Caricabatterie Type-C Guida Rapida
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2 .NEPBOE BKTHOYEHUE 1.0CHOBHI EJIEMEHTW NPNCTPORO
2.1 3apsaguTte 6atapeio o )
MopxntounTe naywmii B komnnekte USB-kabenb k Type-C pazbeMy niaHLUeTa.

MoakioumTe kabenb K 3apsAHOMY YCTPOVICTBY, a 3aPSAHOE YCTPOIICTBO B PO3ETKY.
TNAHLLET HauUHeT NPOLIECC 3aPSAKY, Bbl YBUAVTE NHAVKALWIKO Ha Ancrnee.

2.2 Ha HeckonbKko CEeKyH[, 3aXXMUTe KHOMKY NnTaHnsa gnsa
BKNKOUYEeHnA.

BAXHO:

MonHocTblo 3apsanTe 6atapeto nepes nepebiM
ncnonb3oBaHMeM nnaHwerta.

3.Komnnekrauus \
MnaHwer ulefone
ceX
. J

® o

1-KHonka eHeprii 7-[)xeK ans cnyxoBux TenedoHis 3, 5 MM
2-KHomMKa ryyHocTi 8-Onew
3-Mepwa chotoanapata 9-3apHs Kamepa

4-HaHo- SIM/ Mikpo- SD Slot 10-3' egHaHHA 3 KNaBiaTypoto

5-MopT 3aBaHTaxeHHs TNy C  11-MikpodhoH

6-rosopeub
3a oe
YMHasi 06710XKKa PAAH KpaTtkoe pyKoBoACTBO

ycTp-BO Tipo-C nonb3osarens
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2.MEPLUE BKJTOYEHHA
2.13apsapaitb 6atapeto
MigkntouiTs ige B komnnekTi USB-kabenb Ao Type-C po3'eMy nnaHwerta.
MigKntouiTh Kabesb A0 3apsAHOTO NPUCTPOLO, & 3apSAHUIA NPYCTPIN B PO3ETKY.
MnaHLWeT NnoYHe NpoLec 3apsaku, B nobaunTte iHAVKaLiO Ha ancnnel.

2.2Ha KinbKa CeKyHf, 3aTUCHITb KHOMKY XXNBNEHHS ANsa
BK/THOYEHHS.

BAX/INBO:
MoBHICTIO 3apsAiTh BaTapeto nepeg nepLunm

BUKOPUCTAHHAM njaHwerta.

3.Komnnekrauis

MnaHwer

3apsagHuii KopoTknii noci6HnK

Po3ymHa obknagnHka

- Type-C
npucTpin KopucTyBaua
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1-BRAY ¥

2-BERY Y

3-REAXS
4-Nano-SIM/% A #ASDR A k
5-Type-CEER— b
6-2E—H—
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CE Warning

1.Use careful with the earphone maybe possible
excessive sound pressure from earphones and
headphones can cause hearing loss.

2. CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS
REPLACED BYAN

INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDINGTO THE INSTRUCTIONS.

3.The product shall only be connected to a USB interface
of version USB2.0.

4. Adapter shall be installed near the equipment and
shall be easily accessible.

5. Operation temperature:-10~40C

6.The plug considered as disconnect device of adapter.
7. SAR: The device complies with RF specifications when
the device used at 5mm from your body (SAR limit

2.0W/Kg), The device is in compliance with the require-
ments.

CE /o
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This information has to be presented in such a way that
the user can readily understand it. Typically, this will
necessitate translation into every local language
(required by national consumer laws) of the markets
where the equipment is intended to be sold. lllustrations,
pictograms and using international abbreviations for
country names may help reduce the need for translation

Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the
packaging shows that this radio equipment will be subject
to some restrictions when placed on the market in Belgium
(BE), Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ),Denmark
(DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece
(EL), Spain(ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT),
Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania(LT), Luxembourg (LU),
Hungary (HU), Malta (MT), Netherlands (NL), Austria(AT),
Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (SI),
Slovakia (SK),Finland (FI), Sweden (SE), the United
Kingdom (UK), Turkey (TR), Norway(NO), Switzerland
(CH), Iceland (IS), and Liechtenstein (LI).

The WLAN function for this device is restricted to indoor
use only when operating in the 5150 to 5250 MHz
frequency range

el

FCC Caution

Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate this equipment

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions®

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

This Product meets the government's requirements for
exposure to radio waves. The guidelines are based on
standards that were developed by independent scientific
organizations through periodic and thorough evaluation
of scientific studies. The standards include a substantial
safety margin designed to assure the safety of all
persons regardless of age or health.

FCC RF Exposure Information and Statement the SAR
limit of USA (FCC) is1.6 W/kg averaged over one gram
of this Device GQ3286(FCC ID: 2AT9T-3286) has been
tested against this SAR limit. SAR information on this
can be viewed on-line at http://www.fcc.gov/oet/ea/fc-
cid/. Please use the device FCC ID number for search.
This device was tested for typical operations Omm from
the body. To maintain compliance with FCC RF
exposure requirements, 0Omm separation distance
should. maintained to the user's bodies
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NOTE:

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radiofrequency energy
and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications.

However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and
receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.
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ulefone®
All Rights Reserved

Google, Android, Google Play, YouTube and other marks are
trademarks of Google LLC.

The information contained herein is subject to change
without notice. The only warranties for Connect and services
are set forth in the express warranty statements accompany-
ing such products and services.

Nothing herein should be construed as constituting an
additional warranty. Connect shall not be liable for technical
or editorial errors omissions contained herein.

Shenzhen Gotron Electronic CO., LTD
Address: Floor 7, Building A, Block 1, Anhongji Tianyao Plaza,
Longhua District, Shenzhen City, Guangdong Province China

Service Center
Email: service@ulefone.com
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